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, Владимир СТЕПАНОВ

В дни праздников больше Успел караван
На почте работы... До аула дойти?
Бегут поезда,
И летят самолёты. В дни праздников больше
По бурном морям На почте улыбок...
Пароходы плывут. Нарядных конвертов.
Машины почтовые Красивых открыток.
Письма везут. И на отправлениях

Светится ярко
В дни праздников больше Окном разноцветным
И к письмам вниманья. Почтовая марка.
Спешат поздравленья, Закроют окошко,
Спешат пожеланья. Поставят печать,
И без опозданья И можно письмо
Надёжно и точно Адресату вручать.
Должна их доставить
По адресу почта. В дни праздников много

На почте работы...
В дни праздников больше Бегут поезда,
На почте волненья... И летят самолёты.
Какая погода? Машины почтовые
Какое движенье? Письма везут...
Упряжка оленья Повсюду их пишут
Не сбилась с пути? И всюду их ждут!



Помнишь, дружок, сказку: «Стоит в поле теремок, 
теремок; он не низок, не высок, не высок?..» А жильцов 
его помнишь?

«Я — мышка-норушка...»
«Я—лягушка-квакушка...»
«Я—лисичка-сестричка...»
«Я — зайчик-попрыгайчик...»
«Я — волк — зубами щёлк...»
С медведем, правда, неувязка вышла: стал он в 

теремок вселяться, а теремок-то и рухнул... Да и то 
сказать, старый уж теремок был, фундамент прогнил. 
Потужили звери, подумали и построили себе на месте 
старого новый теремок—со всеми удобствами из совре
менных материалов. А медведю отдельно подвал обору
довали (он сам попросил, чтобы было на берлогу 
похоже), и песенку про теремок тоже придумали новую: 
«Стоит в поле теремок, теремок—
Асбошифер, шлакоблок, шлакоблок!..»

\ Однажды утром полезла мышка, 
как обычно, на тумбочку, чтобы 

I отгрызть очередной листок календаря
и видит:

«Батюшки! — запищала мышка на весь теремок,— 
ведь завтра Новый год, а мы ещё не решили, как его 

отпраздновать».
Уселись все за стол и стали думать...

«Эх вы,— запищала мышка так громко, что перепищала 
даже храп медведя,— только о себе и думаете!.. 

Прежде всего надо отправить поздравление нашим 
маленьким читателям, чтобы его успели напечатать 

в новогоднем «Колобке».
\ Все согласились с мышкой и стали придумывать текст

Ж е л Я Н )  Д Е Т л м  
прогнать Вс е х  

КОШЕК ФГ  _





ПЕТУХОВ Павел, в лет, Москва.

Я ХОЧУ ПОМОЧЬ!
Так называется новый конкурс, который объявил 

недавно Колобок. Мы ждём ваши рисунки, сказки, 
рассказы. А ребята из детского сада «Колобок» 
уже прислали на конкурс своё звуковое письмо.
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. т > щ  т  ь
Алексей ШЛЫГИН

П ост оял я у калитки —
Что б такое предпринять? 
Подоъиёл к соседке Лидке  
И  хот ел ей наподдать...
А  она мне: «Вовочка, 
Покрути верёвочку...»

В зял верёвку я послушно, 
Рухнул мой секретный план.. 
А  кулак совсем ненужный 
Быст ро спрятал я в карман. 
А  она мне: «Вовочка,
Ну, крути верёвочку...»

Стал я ей крутить верёвку 
Сам себе наперекор...
В се меня задирой Вовкой  
Называли до сих пор,
А  она мне: «Вовочка, 
Покрути верёвочку...»

П. СИНЯВСКИЙ

Стать бы Дедугикой-Морозом, 
Бородатым, красноносым. 
Подарить бы всем ребятам  
Книжки, фотоаппараты, 
Попугайчиков, барбосов,
Лыжи, санки и коньки  
И  морковку, чтобы  с носом 
Бы ли все снеговики.

А  ещ ё бы мне хот елось  
Подарить трусливым, смелость, 
Непослушным  —  послушанье, 
Непоседам —  прилежанье.
Нитки, ножницы —  мальчишкам, 
А  девчонкам —  молотки, 
Болтунам и хвастунишкам  —  
Покороче языки.

Я  бы славно потрудгигся,
Всем подарки бы принёс.
Жаль, что я не Дед-М ороз.

смот ри карт инку
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Ганс Христиан Андерсен, великий ска
зочник страны Дании и всего света, жил 
давно, больше чем сто лет назад. Но его 
сказки — про стойкого оловянного сол
датика, про диких лебедей, про Дюймо
вочку— и теперь всем детям так же 
интересно читать и слушать, как было 
это интересно детям тех далёких 
времён.

Сочинитель сказок Андерсен был че
ловек очень честный и очень добрый. 
Как выражались в старину, у него было 
чувствительное сердце, а это значит, 
сердце не только доброе, но ещё и 
такое, которое легко ранить.

Жизнь у Андерсена была очень труд
ная. Кто читал его сказку «Гадкий утё
нок», тот может догадаться, что Андер
сен намекнул в ней на самого себя и на 
свою судьбу. В этой сказке рассказыва
ется, как весь птичий двор — куры, утки, 
индюки — принимал маленького нелов
кого лебедёнка за «гадкого» утёнка. А 
он вырос в большого, прекрасного 
лебедя.

Андерсен был сыном бедного сапож
ника, поэтому, когда он начал писать 
сказки и вообще как-то выделяться 
среди других своей добротой, честно
стью, воображением, талантом, люди 
богатые, знатные, но не такие одарён
ные стали завидовать ему и называть 
его «выскочкой». Какой-нибудь лавоч
ник или ловкий журналист считал для 
себя обязательным поглядывать на сы
на сапожника Андерсена свысока. Да! 
Много Андерсену пришлось претерпеть, 
всего не расскажешь. Но он легко забы
вал зло и считал свою жизнь счастли
вой.

Андерсена ещё при жизни узнали и 
полюбили во всех странах мира. Его 
прекрасные волшебные сказки при
шлись по душе не только детям, но и 
взрослым, у которых есть воображение, 
совесть и хоть немножко воспоминаний

своём детстве.
Главный герой Андерсена — пожалуй, 

доброе сердце человека. Истории же в 
них рассказываются всякие — страш
ные, печальные, поучительные, хотя у 
всех у них счастливый конец.

А есть и весёлые, даже совсем бес
печные, такие, как «Принцесса на горо
шине».

Не хочешь ли ты её послушать на 
пластинке?

Новелла МАТВЕЕВА

смот ри карт инку
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Читателям сладко проспать

L
Все загалдели так громко, 

что проснулся медведь.

. Вдруг окно в столовую от- 
? ворилось и в него просуну- j 
. лось дуло ружья. Раздался < 

крик: «Лапы вверх!» В окне - 
показался «разбойник».

Все начали смеяться над медведем.
Он рассердился да так стукнул лапой по полу, 

что новый теремок затрещал и тоже чуть не рухнул.



Не успели звери сообразить, в чём дело, Д 
как «разбойник» вскочил на подоконник и... ) 
снял маску. И тут все увидели, что это был J 

их старый друг Колобок. ^

В это время по радио раздалась музыка и 
голос диктора объявил:

«Если вы хотите поздравить своих родственников, 
пользуйтесь услугами фототелеграфа».

Колобок залез в подвал к медведю, 
и они вместе проявили и 
напечатали фотографии.

С М О Т Р И

ОБЛОЖКУ
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ош ш етш
ГО ПТТГЗЧТ̂ГРП

Здравствуй, Колобок! Пи
шет тебе Рома Дмитриев из 
Пензы. Я учусь по твоей пла
стинке делать музыку. Умею 
ритмично говорить слова сти
хотворения «Мальчик-с-паль- 
чик», играть на «собственных 
и нструментах » — топать, хло
пать и шлёпать по коленям. 
Мне это очень нравится. До
машнее задание я делал вме
сте с папой. У разных птичек 
мы искали мелодию к стихо
творению «Мальчик-с-паль- 
чик». Искали её у со
ловья, воробышка, вороны. 
Но когда услышали, как поёт 
кукушка, сразу решили, что её 
песня подходит нам больше 
всего. Она простая, всего два 
звука.

Когда я выучил песенку, па
па помог мне сделать палочку 
с деревянной головкой. Я 
попробовал ударять ею по де
ревянной ложке. Получилось, 
как будто коняшка скачет. Но 
больше всё же мне понрави
лось бить в барабан. Я нашёл 
его среди моих игрушек. А 
пандейру мама купила в мага- 

м  зине, так что ключи нам не 
| понадобились. Бабушка ска- 

•" зала, что у нас теперь дома 
свой собственный оркестр. И 
мы спели и сыграли ей песен
ку «Мальчик-с-пальчик». Я иг
рал на барабане, папа— на де
ревянной ложке, а мама— на 
пандейре. Дорогой Колобок! 
Я хочу теперь выучить такую 
песню, которую можно с ребя
тами петь на новогодней ёлке.

До свидания, Колобок! С 
Новым годом!

Твой Рома. 6 лет.
(Это письмо писала мама 

Ромы под его диктовку).

Если вы пропустили нашу 
первую встречу— не беда. 
Внимательно прослушайте 
пластинку и смелее играйте с 
нами в музыкальные игры!

Напомним— для музыкальных 
игр необходимы музыкальные 
инструменты: барабан, пандейра 
(звук пандейры напоминает 
бренчание-звон ключей, если 
ими встряхивать), реко-реко 
(ребристая деревянная пластин 
ка, по которой надо водить па
лочкой), бубенцы, колокольчи 
ки, деревянные ложки. Некото
рые из инструментов вы можете 
купить в магазине, остальные 
несложно сделать самим.

Рассмотри картинку внима 
тельно. Не правда ли, красивая 
ёлка? Она с сюрпризом. Видишь, 
на ней игрушки с буквами? Из 
букв надо составить слова, а из 
слов получится второй куплет 
новогодней песенки. Выучи её и 
научись также говорить ритмич 
но.

смотри картинку
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Познакомься с новым музы
кальным инструментом, кото
рый понадобится тебе на сле
дующих встречах. Кувич- 
ки— старинный русский на
родный инструмент, кувички 
издают короткие разнообраз
ные звуки и делаются из по
лых трубочек тростника или 
бузины. В древние времена 
без кувичек не обходился ни 
один праздник. Особенно лю
били кувички скоморо
хи— бродячие актёры и музы
канты. Да и почти в каждой 
избе были кувички — подыг
рать песне или хороводу, за
бавной прибаутке или пляске.

Как играть на них? Две или 
несколько кувичек держат в 
руках и дуют в верхние неза
крытые концы трубок. Ниж
ние концы затыкают пробка
ми. Чтобы настроить кувички, 
нужно палочкой протолкнуть 
пробку повыше (звук будет 
выше) или пониже (звук будет 
ниже). Дуть надо постараться 
на самый край среза.

Не огорчайся, если сразу у 
тебя не получится, потрени
руйся.

Кувички можно сделать са
мим из пластмассовых трубо
чек диаметром в 17 миллимет
ров.



первые мы повстречались с ведьмой 
в деревенской лавке, когда зашли 
туда купить конфет.

—  Это дети нового учителя,—  предста
вила нас миссис Бартон.

Матери с детьми, толпившиеся в мага
зинчике, принялись с интересом рассмат
ривать нас. Мы с Томом вежливо улыбну
лись, а Робби засунул в рот большой палец 
и сердито смотрел по сторонам.

—  Это вы приехали в такую даль, чтобы 
жить в Уиндлкоме?— спросила одна из 
женщин, пытаясь вызвать его на разго
вор.—  И как вам у нас нравится?

—  Мне не нравится,—  ответил Робби 
без тени улыбки,—  я по бабушке скучаю.

Женщины переглянулись и сочувственно 
заулыбались, обрадованные, что против 
их деревни он ничего не имеет.

—  Она жила в Лондоне недалеко от 
нас,—  пояснила я.—  Робби очень её 
любит.

—  Так вы за конфетами пришли?— вме
шалась миссис Бартон.—  Выбирайте, мои 
милые.

Мы набрали разноцветных карамелек, и 
когда миссис Бартон давала нам сдачу, на 
дверях лавки зазвенел колокольчик. Мы 
обернулись и увидели очень некрасивую 
пожилую даму, одетую в чёрное. Она 
опиралась на палку и была похожа на 
ведьму, какими их рисуют в книжках. Её 
появление как-то странно подействовало 
на всех в лавке. Разговоры смолкли,

У И Н П Л К О М С К А Я
В Е П Ь М А

малыши спрятались в маминых юбках, 
даже старая собака миссис Бартон ощети
нилась и попятилась за прилавок.

Дама сделала свои нехитрые покупки: 
соль, катушку ниток, булавки.

Дверь за ней со звоном захлопнулась, а 
Робби всё смотрел ей вслед.

—  Ух ты! —  наконец сказал он.—  Это бы
ла настоящая ведьма?

Миссис Бартон засмеялась.
—  Что ты, это мисс Талливер,. она сов

сем не ведьма. Она очень хорошая.
Но Робби это не убедило.
—  Ясное дело, ведьма,—  сказал он, ког

да мы вышли на улицу.—  Я, как её увидел, 
сразу понял!

—  Конечно, ведьма!—  раздался рядом с 
нами голос толстого веснушчатого маль
чишки.—  Это каждому известно. Она жи
вёт вон там, в лесу.—  И он указал на 
тропинку между деревьями, по которой 
ковыляла фигурка в чёрном.

—  Откуда ты знаешь, что она ведь
ма?— спросила я.

—  И так ясно,—  сказал он.—  Чем она 
целыми днями занимается? Делает кукол 
и втыкает в них булавки. Значит, колдует! 
Воткнёт она булавку куколке в ногу, и у 
кого-то заболит нога, воткнет булавку в
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спину, заболит спина. Я ей как-то крикнул 
вслед, так у меня на другой день живот 
заболел.

—  Откуда ты знаешь, что она делает 
кукол?— спросила я и тут же вспомнила 
про катушку ниток и булавки.

—  Да их все видели. У неё дома их 
полно! Если не верите, пойдите загляните 
к ней в окошко: сами увидите —  по стенам 
куклы, а в них булавки!

Том не испытывал особого желания туда 
идти, но все же сказал:

—  Никакая она не ведьма. Ведьм не 
бывает.

—  Ага, испугались!— закричал мальчик.
—  Вот и не испугались,—  ответила я.—  А 

Том прав.
Робби всё это время молчал. Теперь он 

вдруг сказал:
—  А я не испугался, я хочу посмотреть 

ведьму и кукол.—  И он побежал в сторону 
леса.

Мы бросились вдогонку, а толстый маль
чик крикнул нам вслед:

—  Смотрите, чтобы ведьма не прибрала 
вас к рукам!

Сначала в лесу было светло и зелено от 
листвы, ярко светило солнце, громко пели 
птицы. Потом солнце спряталось в тучу, 
стало холодно и мрачно.

Наконец мы увидели впереди просвет и 
вышли на опушку. Там был дом, а в дверях 
дома стоял Робби. Он обернулся и закри
чал:

—  Здесь никого нет, ведьма ещё не 
пришла. А куклы есть, и в них правда 
воткнуты булавки!

Сердце у меня упало. Мальчишка ока
зался прав.

—  Пошли отсюда,—  сказала я,—  домой 
пора.

—  Не пойду,—  отвечал Робби, топая но
гой.—  Никуда я не пойду, пока вы не 
посмотрите.

Мы на цыпочках подошли к дверям 
домика и заглянули внутрь. Все полки и 
подоконники были уставлены куклами с 
воткнутыми в них булавками.

Мы стояли, дрожа от страха, как вдруг, 
услышав сзади шум, обернулись... и в 
нескольких метрах от нас увидели ведьму.

—  Вам что-нибудь нужно, ребята?—  
спросила она.

Мы растерялись. В отчаянии я забормо
тала:

—  Мы... мы пришли посмотреть кукол. 
У вас чудесные куклы. Вы сами их дела
ете?

Она долго смотрела на нас, потом вдруг 
улыбнулась и, как ни странно, показалась 
уже не такой страшной.

—  Сама,—  ответила она.—  Хотите по
смотреть?

Мы кивнули, и она повела нас в дом.
—  Я вам покажу готовых кукол,—  сказа

ла она,—  у этих ещё не пришиты ру
ки и ноги, я их только приколола булав
ками.

Она подошла к большому сундуку, под
няла крышку и вытащила прелестную тря
пичную куколку в синем платье.

—  Какая чудесная кукла!— воскликну
ла я, совершенно забыв, что разговариваю 
с ведьмой.

Она вытащила ещё одну куклу —  солда
та в ярко-красном мундире. Робби в вос
торге протянул к нему руки.

—  Можно я подержу его?
Ведьма дала ему солдата, и тёмные 

глаза на её некрасивом лице засветились 
при виде его радости.

И всё-таки зачем старушке столько ку
кол, если не для колдовства? Очевидно, 
та же мысль не давала покоя и Тому, 
потому что он спросил:

—  А зачем вам так много кукол?
—  Для детей, которые попали в больни

цу,—  объяснила старушка.—  Когда ле
жишь в постели, приятно иметь рядом 
тряпичную куклу. Малыши от этого бы
стрее выздоравливают. Я очень люблю 
детей, но своей семьи у меня никогда не 
было. Дети из деревни меня боятся: у меня 
старое, некрасивое лицо. Но что с этим 
поделаешь? Вот я и шью кукол и отсылаю 
их детям в больницу. Если им нравятся 
мои куклы, значит, и я немножко нрав
люсь.

Робби схватил её за руку.
—  Вы мне очень нравитесь!— с жаром 

заговорил он.—  Правда, правда! По- 
моему, вы просто потрясающая ведьма!

—  Ведьма, малыш?— воскликнула ста
рушка.—  Так вот что тебе наговорили? Ты 
тоже думаешь, что я ведьма?

—  Конечно!— радостно отвечал Роб
би.—  Ясное дело! Вы живёте в лесу и 
делаете кукол для больных детей. Если у 
них болит нога, вы втыкаете в ногу кукле 
булавку, и боль проходит. Это же колдов
ство! Значит, вы добрая ведьма.—  Он с 
надеждой взглянул на солдата в мундире 
и продолжал:

—  У меня заболела нога. Может, вы 
воткнёте булавку в этого солдата и дади
те его мне?

Ведьма, по-видимому, ничего не имела 
против.

—  Не знаю, поможет ли это от бо
ли,—  сказала она, но я с удовольствием 
отдам его тебе —  играй на здоровье.

—  Большое спасибо,—  самым вежливым 
тоном сказал Робби. Потом он улыбнулся 
ей:

—  Если хотите, можете быть моей ба
бушкой.

—  Я очень хочу быть твоей бабуш
кой!—  сказала ведьма. На том они и поре
шили.

По дороге домой Робби весело сказал:
—  Теперь вам придётся быть осторож

нее и не ругать меня, а то я попрошу 
Бабушку-веды у вас заколдовать!

Я спросила Тома:
—  А что ты скажешь тому толстому 

мальчишке? Ты тоже считаешь, что она 
ведьма?.. Ну, добрая ведьма?

Том презрительно посмотрел на меня:
—  Чепуха!— сказал он.—  Ведьм не 

бывает!
Перевод с английского 

Т. Доброницкой
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Мне повезло — у меня много дру
зей. И почти все они— дети. А когда 
друзья — дети, это просто необыкно
венная удача! Потому что дети любят 
смеяться. А если твои друзья смеют
ся, значит, у них всё хорошо и у тебя 
всё замечательно. Потому что, если 
бы у тебя было плохо, разве стали бы 
твои друзья смеяться?

А чтобы они смеялись почаще, я 
стал читать своим друзьям разные 
с^ед!ные и̂стории и сказки. Стихи о 
Джеке, который построил дом, я чи
тал им девятнадцать раз. А об одном 
короле, который выпрашивал у при
дворной коровы масло для бутербро
да,— сто двадцать два раза!

А потом мои друзья выучили на
изусть все истории об этих сказочных 
англичанах: и о короле-попрошайке, и 
о Джеке-строителе, и о Робине-Боби- 
не — обжоре, и о многих'других. И 
тогда мне пришлось сочинять новые 
приключения этих героев... Потом в 
новых приключениях сами собой ста- * 
ли появляться какие-то незнакомые 
странные личности, которых в ан
глийских историях вовсе не было. А 
потом... потом оказалось, что я сочи
няю по-русски новые английские сти
хи! Например, такие:

МИСТЕР КВАКЛИ
I' . И

МИСТЕР КРЯКЛИ 
ИСТОРИЯ ТАИНСТВЕННАЯ 

И
НЕ СЛИШКОМ ДЛИННАЯ

Мистер Квакли, эсквайр,
Проживал за сараем.
Он в кадушке обедал и спал. 
Мистер Крякли, эсквайр,
Погулял за сараем.
И с тех пор мистер Квакли

пропал.
f

Чтобы вам эта история стала понят
нее, объясйю: эсквайр — это такое 
английское слово.

Теперь, я думаю, вы всё поняли, 
правда?

А дальше случилось вот что: мои 
взрослые друзья Виктор Берковский 
и Сергей Никитин придумали музыку 
к некоторым моим стихам. И получи
лись новые английские песенки, та
кие новые, что их не знают ещё даже 
англичане!

Если ты поставишь сейчас пластин
ку, то услышишь, как Татьяна и Сер
гей Никитины поют эти песенки, а я 
читаю стихи, которые сочинил для 
своих друзей, а значит, и для тебя. I

____





Сегодня —
первый солнечный день с Первым снегом!
Как всё сверкает— и кажется— поёт: 
деревья, дома и улица, машины и прохожие — 
чудо просто!..
А небо до чего радо— не передать, 
и облачка торжественно плывут, взирая вниз, 
белые над белым: а ну, кто белей?

Побегать бы, как вон те ребята, попрыгать,
поваляться.

В снежки, салочки, хоккей, футбол... 
да надобно за уроки садиться,

про тёплые страны учить...

Ладно, поиграю из окна:
облачные снежки— с моего этажа дотянусь!
А голуби какие парят: белые-белые по синему, 
сразу не угадаете: из снега или облаков?..

А сегодня иной день Первого снега: пасмурный. 
И мальчишкам— хоть так же кричат во дворе —

жаль вчерашнего. 
И всё как-то скучнее: небо мутное,

облака грязноватые.
Сам снег— серый почти.
Пролетит если— то ворона, медленно, неуклюже, 
а случайно голубь — так только сизый...

Но что это — посмотрите: голубая полоска!
Вдруг завтра опять первый день?!

¥ г
А сегодня снег пушистый и глубокий:
мо(жно снежную бабу лепить,
горку делать, пещеру или город снежный!
Нет, лучше всего

следы оставлять, 
глубокие, чтоб в них кто-то ещё ступал потом! 
Или дорожку расчищать.
И пускай небо пасмурное —

но такое же пушистое — 
и потому всё вокруг легко и неуныло: 
скучное ничто не вспоминается, 
о грустном не думается, 
и впереди будто ждёт радостное,

интересное необыкновенное что-то, 
нечаянные каникулы или Новый год?!
И такая тишина в мире, словно поспать всем 
захотелось под белой периной.
Одни дворники нарушают тишину.
К любому и всякому снегу привыкаешь — 
вот и спешу нарадоваться!
14



Милош МАЦОУРЕК

t Z /огда родились вы, то сначала были совсем 
маленькими, а потом росли и становились всё 
больше и больше. А мел наоборот. Сначала он 
большой и тонкий, а когда стареет, то становится 
всё меньше и меньше, пока от него не останется 
совсем чуть-чуть порошка. Порошок сдунут, и нет 
мела. Но прежде, чем мел исчезнет совсем, за ним 
охотятся дети. Вот ведь как странно, дети любят 
маленькие остатки мела больше, чем целый мелок. 
Да, дети их любят. И эта любовь обоюдна. Бывает 
такая удивительная дружба между малыми детьми 
и старым мелом.

Итак, мел лежит в картонной коробочке рядом с 
другими большими мелками, лежит и мечтает о 
том, какие прекрасные вещи он нарисует за свою 
жизнь. У него столько желаний, что обо всех он не

меньше и меньше, он чувствует, как он уменьшает
ся, как мало-помалу исчезает, и он начинает 
бояться. Начинает бояться, что он никогда не 
нарисует ни моря, ни дерева с птицами, ни дири
жабля, летящего около маленького белого облач
ка. Но, несмотря на всё, мел говорит себе: «Ещё 
есть время, я ещё не совсем маленький, ещё могу в 
жизни кое-что нарисовать, я не имею права терять 
голову, есть мелки ещё меньше меня, а и те 
надеются».

И вот приходит день, когда от него остаётся 
маленький круглый комочек. Его уже почти нельзя 
держать в руке, маленький несчастный комочек 
мела, который написал в своей жизни столько 
цифр и букв, который нарисовал на доске столько 
квадратов, треугольников и прямоугольников, но 
ни одного дирижабля с флажками; маленький 
комочек мела, который говорит себе совсем тихо:

«Ах, хотя бы одно белое облачко, хотя бы одну- 
единственную бабочку».

Теперь мел такой маленький, что он уже никому 
не нужен. Каждый выбирает себе побольше, кото
рый лучше пишет цифры и буквы, который лучше 
рисует треугольники.

Но вдруг, откуда ни возьмись, появилась рука, 
которая берёт этот маленький комочек мела и 
кладёт его куда-то, где темно, как в мешке. И мел 
говорит себе: «Ну всё, это конец, меня уносят от 
доски, и я никогда уже не буду рисовать». И он 
теряет все свои надежды. Но тут вдруг снова 
появляется рука, и мел оказывается на свету, 
среди детского крика, и, прежде чем мел догадал
ся, что эта темнота была всего-навсего карманом 
детских штанишек, он почувствовал, как кто-то им 
рисует на сияющем, залитом солнцем тротуа
ре— большой дирижабль с множеством флажков, 
дирижабль, который летит ввысь, и маленький 
белый комочек мела от счастья превращается в 
большой весёлый дирижабль, превращается в него 
весь до последней крупицы и улетает вместе с ним 
куда-то далеко, далеко.

Поверьте, существует какая-то удивительная 
дружба между старым мелом и детьми.

Перевод с чешского И .Ч ерняв ской
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может даже рассказать. Он хотел бы нарисовать 
море с маяком и кораблями, которые плывут 
вдалеке на фоне меловых скал, хотел бы нарисо
вать солнце, сияющее в чистом небе, хотел бы 
нарисовать дирижабль со множеством флажков, 
дирижабль, который летит возле маленького об
лачка, белого, как мел, летит высоко над крышами 
домов, над садами и беседками. Он хотел бы 
нарисовать цветы, большой парашют, который 
парит, туннель, из которого выезжает поезд, белых 
бабочек... Обо всём этом мечтает большой мел и не 
может дождаться, когда он сумеет нарисовать 
одну за другой такие прекрасные вещи.

Но приходят люди, вынимают мел из коробки и 
рисуют треугольники и квадраты, пишут буквы и 
цифры и снова треугольники, отрезки, параллель
ные линии, а потом опять цифры и цифры...

А мел говорит сам себе: «Ничего, ведь это не 
будет длиться вечно, однажды кто-нибудь придёт, 
и мы нарисуем стаю больших птиц, дирижабль с 
флажками, и облачко, и море с маяком и корабля
ми, и бабочек, и сад с беседками». Надо потерпеть, 
думает мел, всё это обязательно будет, ведь у 
меня впереди целая жизнь.

Но приходят всё время люди, и нет конца 
квадратам, буквам и цифрам. А мел становится всё



Я ХОЧУ
помочь

ПРИНЦЕССА 
НА ГОРОШИНЕ

МУЗЫКАЛЬНЫЕ
ИГРЫ

ЖИЛА-БЫЛА
ПЕСЕНКА

Магомед ГАЗИЕВ

Этот сундук 
Целый день на замке. 
Знаешь, мой друг,
Что лежит в сундуке? 
Слушай, когда над землёю 
Смеркается,
Слушай, когда твои глазки 
Слипаются,—
Этот сундук сам собой 
Открывается,
Крышка бесшумно сама 
Поднимается,

Тянутся, тянутся 
Из сундука 
Сказка за сказкой,
Как нить из клубка. 
Если ж послышится

крик или стук, 
Сказка за сказкой 
Вернутся в сундук. 
Крышка захлопнется, 
Щёлкнет замок...
Ты помолчи,
Чтоб сундук не замолк. 

Перевела с аварского 
А. Ахундова

Колобок принёс подарки на новогоднюю ёлку.
По какой лыжне он сможет добраться к друзьям?
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ёл бык лесом; попада- 
г ( I ется ему навстречу 

баран.
— Куда, баран, идёшь? — 

спросил бык.
— От зимы лета ищу,— гово

рит баран.
— Пойдём со мною!
Вот пошли вместе; попадает

ся им навстречу свинья.
— Куда, свинья, идёшь? — 

спросил бык.
— От зимы лета ищу,— отве

чает свинья.
— Иди с нами!
Пошли втроём дальше; на

встречу им попадается гусь.
— Куда, гусь, идёшь? — спро

сил бык.
— От зимы лета ищу,— отве

чает гусь.
— Ну, иди за нами!
Вот гусь и пошёл за ними. 

Идут, а навстречу им петух.

оденусь,— меня никакой холод 
не возьмёт; я и так прози
мую.

Петух говорит;
— И я  тож!
Бык видит— дело плохо, надо 

одному хлопотать.
— Ну,— говорит,— вы как хо

тите, а я стану избу строить.
Выстроил себе избушку и жи

вёт в ней.
Вот пришла зима холодная, 

стали пробирать морозы; ба
ран— делать нечего — прихо
дит к быку:

— Пусти, брат, погреться.
— Нет, баран, у тебя шуба 

тепла; ты и так перезимуешь. Не 
пущу!

— А коли не пустишь, то я 
разбегусь и вышибу из твоей 
избы бревно; тебе же будет 
холоднее.

Бык думал, думал:
«Дай пущу, а то, пожалуй, и

землю с потолка сгребу; тебе 
же холоднее будет.

Что делать быку? Пустил 
жить к себе и гуся и петуха.

Вот живут они себе да пожи
вают в избушке. Отогрелся в 
тепле петух и начал песенки 
распевать. Услышала лиса, что 
петух песенки распевает, захо
телось петушком полакомиться, 
да как достать его? Лиса подня
лась на хитрости, отправилась к 
медведю да волку и сказала:

— Ну, любезные куманьки, я 
нашла для всех поживу: для 
тебя, медведь, быка; для тебя, 
волк, барана, а для себя петуха.

— Хорошо, кумушка,— гово
рят медведь и волк,— мы твоих 
услуг никогда не забудем! Пой
дём же, приколем да поедим!

Лиса привела их к избушке.
— Кум,— говорит она медве

дю,— отворяй дверь, я наперёд 
пойду, петуха съем.

Русская народная сказка

— Куда петух, идёшь? — 
спросил бык.

— От зимы лета ищу,— отве
чает петух.

— Иди за нами!
Вот идут они путём-дорогою и 

разговаривают:
— Как же, братцы-товарищи? 

Время приходит холодное: где 
тепла искать?

Бык и сказывает:
— Ну, давайте избу строить, а 

то и впрямь зимою позамёр
знем.

Баран говорит:
— У меня шуба тепла— вишь, 

какая шерсть! Я и так прози
мую.

Свинья говорит:
— А по мне хоть какие моро

зы— я не боюсь: зароюсь в зем
лю и без избы прозимую.

Гусь говорит:
— А я сяду в середину ели, 

одно крыло постелю, а другим

меня заморозит»,— и пустил 
барана.

Вот и свинья прозябла, приш
ла к быку:

— Пусти, брат, погреться.
— Нет, не пущу; ты в землю 

зароешься и так прозимуешь!
— А не пустишь, так я рылом 

все столбы подрою да твою 
избу уроню.

Делать нечего, надо пустить; 
пустил и свинью. Тут пришли к 
быку гусь и петух:

— Пусти, брат, к себе пог
реться.

— Нет, не пущу. У вас по два 
крыла: одно постелешь, другим 
оденешься; и так прозиму
ете!

— А не пустишь,— говорит 
гусь,— так я весь мох из твоих 
стен повыщиплю; тебе же хо
лоднее будет.

— Не пустишь? — говорит пе
тух.— Так я взлечу наверх, всю

Медведь отворил дверь, а ли
сица вскочила в избушку. Бык 
увидал её и тотчас прижал к 
стене рогами, а баран зачал 
осаживать по бокам; из лисы и 
дух вон.

— Что она там долго с пету
хом не может управиться? — гог 
ворит волк.— Отпирай, брат Ми- 
хайло Иванович! Я пойду.

— Ну ступай.
Медведь отворил дверь, а 

волк вскочил в избушку. Бык и 
его прижал к стене рогами, а 
баран ну осаживать по бокам, и 
так его приняли, что волк и 
дышать перестал.

Вот медведь ждал, ждал:
— Что он до сих пор не может 

управиться с бараном! Дай я 
пойду.

Вошёл в избушку, а бык да 
баран и его так же приняли. 
Насилу вон вырвался и пустил
ся бежать без оглядки.
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